B HYGINOXSH

Pompe Centrifuge
Centrifugal Pump

La pompe centrifuge HYGINOX SH en acier inoxydable AlSI 316 est, par sa conception, destinés
4 répondre aux besoins des procédés de filtration, d'embouteillage, de nettoyage en place, des
fluides auxiliaires.

La maintenance est facilitée grace & linterchangeabilite des piéces, une seule référence de
garniture mécanique (DIN 24960 L.K) pour toute la gamme.

Le nettoyage est possible sans démontage. 5i nécessaire, un collier de fixation trés robuste
permet un démontage rapide, sans outil.

The centrifugal pump HYGINOX SH is suitable for filtration, bottling, CIP and Auxiliary Services for
Industries.

Easy maintenance, great interchangeability of elements. One only size of mechanical seal for the
whole range (DIN 24960 L K). Can be cleaned by CIF without dismantling. Manufactured in

stamped AlSI-316L stainfess steel
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Pompe Centrifuge / Centrifugal pump

Garniture mécanique

Montage interne, améliorant le
refroidissement des faces de frottement.
DIN 24960 L k.

Grande interchangeabilité des faces de
frottement avec différents matériaux.
Mechanical seal

Internal mowunting which improve the
cooling of sealfaces.

Type DIN 24°960 L K.

A wide range of interchangeable seal
face options are available.

Turbine

De conception ouverte en une seule pisce,
construite par procéde de microfusion
permettant d'obtenir une grande
robustesse et une parfaite finition.
Haut rendement.

Bas NPSH.

Pompage silencieus.

Impeller

Open type, built in one piece from
fnvestment casting.

Low NSPH, for its condition of open
impelier,

Silent pumping.,

Arbre

Une interchangeabilité entre différents
types de moteurs.

Changement du moteur, sans outillage
particulier,

Shaft

Interchangeability among different types
of maotors.

Easy motor disassembling with standard
tools.

Corps

Construit en tole de forte épaisseur,
emboutissage a froid.

Orifice de refoulement orientable a 3607,
Pumpcasing

Built in thick stainless steel sheet fcold
stamped). Outlet orfentable over 3607

Collier de Fixation

Construit en tole inox embouti 3 froid;
ce gui lui conifére une grande résistance,
évitant les déformations, Trés facile &
démonter, permettant d'effectuer le
nettoyage rapide de Fintérieur du corps
de pompe.

Clamp

Built from cold stamped sheet, which gives
a big sofidity, avoiding deformations.
Easy to dismantle, allows to make & quick
cleaning or maintenance.
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?‘j Performances / Performances

- Débit jusqu'a 150 m¥/h. 660 U.S.GPM [ Flow up to 150 m'ih, - 660 LLS.GPM.
* Pression maximale 100 m.c.l. - 330 ft / Maximum pressure 100 m.w.c. - 330 ft
Température maximale 120°C - 250°F / Maximum temperature 120°C - 250°F

@3 Applications / Applications

“Lait f Milk - Saumure [ Brine

« Serum [ Whey * Biére [ Bear

- 5plutions de nettoyage / CIP Sirop / Syrups

\Min f Wine - Molts [ Musts

* Boissons [ Soft drinks - Servicios auxiliares de la industria guimica
- Eau / Water Auxiliary Services in the chemical industry

ﬂ"i Avantages / Advantages

- Hautes performances [ High performances

*M.R5.H. bas/ Low NPSH

+ Colt d'entretien réduit / Low maintenance cost

- Grande interchangeabilité de piéces (stack min.)/ Large components interchageability (smaller stock)
- Construction compacte / Compact construction

* Bas niveau sonore / Low noise level

* Lanterne de fondeire éliminant les vibrations / Cast iron lantern

< Arbre démontable / Detachable shaft

?i‘j Matériaux / Materials

1 Corps: Acier inoxydable AISI-316L (1.4404) / Pumpcasing: Stainless steal Al51-2716L (1.4404)
+ Plateau: Acier inoxydable AISI-316L (1.4404) / Back cover: Stainless steel AlS-316L (1.4404)
+ Turbine: Acier inoxydable AlISI-316 (1.4408) / Impeller: Stainless steel AISI-316 (1.4408)
“Arbire: Acier inoxydable AlSI-316L (1.4404) / Shaft: Stainless steel AISI-316L (1.4404)

- Lanterne: Fonte GG-15 (0.6025) / Lantern: Cast fron GG-15 (0.6025)



Dimensions / Dimensions
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Dimensions avec connexlons DIN 11851,
Dimensions for DIN 11851 comnections,




Options / Options

Raccordements

Nous pouvans livrer différents types de raccards, DIN 11851,

FIL-IDF 150 2853, SM5 1145, CLAMP 150 2852, RIT BS-1864 ou BRIDE.
Connections

DI 11857 Standard Connection, Opticn FIL-IDF IS0 2853,

SMS 1145, CLAMP IS0 2852, RIT BS-1864, FLANGES.

Dispositif SA

Elément facilement adaptable 4 la pompe, permetiant daméliorer
les conditions d'aspiration suivantes:

-Air dans la tuyauterie d'aspiration.

-Liguides avec des gaz dissouts,

-Produits proches de leur point d'ébullition.

-Retour CIP.

SA Device

Easy adaptable efement to the pump, wich aflows to improve the
suction conditions in situations such as!

« Airin the suction line.

« Liguids containing steanm,

« Products in boiling point.

« CIP return.

Tableau de Sélection / Selection areas

2850 min™! 3500 min’
50 Mz 60 He
Wim (PR |
g - ol
pzd

o e
o = ma
i ™ _._._._ Il ; i ; ‘I'J' e __:_ :_i e ] S
m,"-—l—!-H—l--:—;H—r'. ey S

i S 28 T e tas -, e
o Ty | o =g m ,:ﬂ?‘.aa B
i | g 8

u nd SH - 26 ——
i - SH- R : I )
| - T PN
CE '_ T 3 ol
il e sH-1s I il
¥ jl' -_I'E E |

L L ] . 1‘-
¥ L Lk - 1 X = a |I'| i i m'.h
: L C SN S, . SN N, N, N R
; » " w = m . P-Fp T

1450 min” 1750 min’’
50 Hz 60 Hr
. m r I Lo

] - : . - -
CR it L
rl: . | - i .h-,, + b
; e it 15

1 pEveg L -
n_u-jjjjﬂim-]% i sH-35 = [
2 H"‘""““"Tﬂ’_]:FH_L_Fh l::: L

i {1l sH-26 [SH-38 ,
] B
. I H I
h-lﬁ“,“a—n 5 i

| L | F
+ T T L L1t

3 SH-15)1 | H , R
2 ] i s |

|I - l f sk

£ L L] LR r " " L) L ) L m'is

i 2 - ol A R i B 0 o ST i 1
H it » T R I M e R s S e e el T



INOXPA S.A.

cf Telers, 54

PO Box: 174

BANYOLES ES-17820 {(Spain)
Tel; (+34) 972 575 200

Fax: (+34) 972 575 502
Gsm; (+34) 629 807 300
Email; inoxpa@inoxpa.com
Web: www.inoxpa.com

BARCELOMA - FLUAL, 5.L.
Tel: 937 297 280
Email; flual@inoxpa.com

VALENCIA - INOXPA, 5.A.
Tel: 963 170 101
Email: levante@inoxpa,com

ZARAGOZA - FLUAL, 5.1,
Tel: 976 591 942
Email: flual.aragon{@inoxpa.com

INDXPA FRANCE, 5.4

Parc d'affaires de la vallée de 'Ozon
CHAPONMAY 69970 (France)

Tel. 33(0)472 709050

Fax 33{0)a72 709091

Email; inoxpa.fri@inoxpa.com

INCGXPA NV

B.CWAASLAND

Industrie Park West 75
B-9100 ST-NIKLASS (Belgium)
Tél, 32(0)ITBOVT02

Fax 32(0)37801708

Email; inoxpa.be@inoxpa.com

INOXPA DEUTSCHLAND
Gau-Weinheimer 5tr,2

55578 Wolfsheim (Germany)
Tel. 43 6701 911795

Fax 49 6701 811793

Ernail: inoxpa.ded@inoxpa.com

WINOXPA

MADRID - INOXFLUID, 5.L.
Tel: 918 716 084
Email: inoxfluid@inoxpa.com

VALLADOLID - ALTAFLUID, 5.L.

Tel: 983 220 544
Email: altafluid@inoxpa.com

LA RIOJA - STA, 5.L.
Tel: 941 228 622
Email: sta.rioja@inoxpa.com

Agence Est

B6A Rue du Commerce
GEISPOLSHEIM 67118 (France)
Tel, 33(0)388 555787

Fax 33(0)}388 555780

Email; inoxpa est. fri@inoxpa.com

INOXPA SKANDINAVIEN ASS
Heegh Guidbergigade 27
HORSENS DK-8700 (Denmark)
Tel. (45) 76 28 69 00

Fax [45) 7628 6909

Email! inoxpa.dki@inoxpa.com

INOXPA SOUTH AFRICA (PTY) LTD
48 Marconi Road Montague Gardens

CAPE TOWN 7441

(Republic of South Africa)
Tel, 2700021 55124901

Fax 270021 5514534

Email; inoxpa. zai@inoxpa.com

BILBAD - STA, 5.L.
Tel: 944 572 058
Email: sta@inoxpa.com

CADIZ - CORFLUID, 5.L.
Tel: 956 876 601
Email: cadiz.corfluid@inoxpa.com

LA MANCHA - INOXFLUID, 5.L.
Tel: 926514 150

CORDOBA - CORFLUID, 5.L.
Tel: 957 326 542
Email; corfluid@inoxpa.com

SEVILLA - CORFLUID, 5.L.
Tel: 954 296 852

Email: sevilla.corfluid@inoxpa.com

Email: mancha.inoxfluid@inoxpa.com

Agence Ouest

5 bis, nue de Grande Bretagne
NANTES 44300 (France)

Tel: 33(0}228 010172

Fax 33 (0)228 010173

Email: inoxpa.ouest. fr@inoxpa.com

S.TA. PORTUGUESA LTDA.

Rua Gabriel Pinho da Cruz 1024
VALE DA CAMBRA P-3730 (Portugal)
Tel. 351 256 472722

Fax 351 256 425697

Email: inodpa. ptiEinoxpa.com

En plus de nos propes sgences, ROKPA apre avec un riseay de distributieurs indépendants compienant plus de 50 pays dans e monde.
I addition fa cur branches, INOXPA pperstes 8 comprehengive independant distribiunor neawork thropghaut the Wl in more thi 50 countries

Infaernation non contractuelle. Hauy noud reservons e digit de modifien les materau, schémas st Carelifishigues Sans prednds.
This infcirmation contalned in B brochuee i for guitdance onl We resorve the rght fo modify any matierial oF festure without natice in acvance:

INCXPA ITALIA 5.R.L.

Via Kennedy, 13

RODANG (MILAN) 20090 (Italia)
Tel: 39(0)02 95327292

Fax 39(0102 95327168

Email! inodpa.iti@inoxpa.cam

INOXPA (LK) LTD

Unit 46 Hammonds Drive
Industrial Estate EASTEOURNE
EAST SUSSEX BN23 6PW
{United Kingdom)

Tel. 440} 1323 639922

Fax 44(0) 1323 641110

Email; inoxpa, UkEiNoxpa.com

- 1000

TR aaminne



?’ \ HOJA DE FABRICACION s s mesn ,
I ' - R e [
y i Y ENSAYOS SlLAZG e
Cs 0ss 2004 | 0 B4SBR7
| CLIENTE SO03 : S. A. I. F. - S.A. INOXPA FRANCS /
L SEH2LCLO01 L BOMBA HYGINUY SH-246C )
CONDICIONES SERVICIO
‘(_ Ty
|
\ J
rDETALLES CONSTRUCTIVOS 4 6/2,4A .
MOTOR 1.1 KW {900 r.p.m. Lahféun vV 850 Hz
FROTECCION: 1P-55 T T URMA: B35 TAM/LONS: 70 0.ORIDA: 200
INTENSIDAD:
REDUCTOR: SALIDA: r.o.m.
TIPU REDUCTOR:
IMPULSOR! ABIERTO DIAMETRO: 145 PLANO: &4FPO226&
ESTATOR:
VATERLIAL JUNTAS BOMBA:
CIERRE : BURBMANN TIRO: MG 1B/25~G60 D.:25
CODIGU: BRIEGH
#* SUPLEMENTOS/0OBSERVACIONES
LDEHAS CONERIAN 345 3'-2° S0BEE 2 1/2t-3 Z ling
L THPORTANT EL PLAL: PARLAT MMB EN GUITART
b
-}, ‘.‘.
iF
Wi
5 b y .g,%
N°® BOMBA N° MOTOR * CURVA CARACTERISTICA
A aal=hazuuIC WA ST TJ : 3 A
4 245537 B ALY, (m) i ?5ﬂ£7y‘ mp
1= 245537 Ca_ — —
£~ B865537 D~ o :
—E45557 E ! 7
I 1
245537 Foo S S -
L 245537 6, . ' N i 7.
L 2455857 H A g e /
245537 1= S .
L PASHEY I ; 22
L PUSEET K N, "
raqsaav L= b
CIERRE MEC.: ¥° B* < 31 /
4 4
MGNTAJE: e e i
Bgﬁt&Eéﬁ:le ve ge w )
VERIFICACION: ve g°
v &~ : | ;
| | 1
kEMBALAJE:d- ?,Cgf-(_ o ge /A ) ! &, 20 ; 7" é .Cxaudawns !h)ép
-~







